GEBRAUCHSANWEISUNG

DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER KONTAKTLINSEN UND ZUR
PRODUKTSICHERHEIT. BITTE LESEN SIE SIE SORGFALTIG DURCH UMD HEBEN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHLESEN AUF.
KONTAKTLINSEN SOLLTEN IMMER VON EINEM KONTAKTLINSENSPEZIALISTEN AMGEPASST WERDEN. FUR DIE KORREKTE
WVERWENDUNG IHRER KONTAKTLINSEN |ST ES WESENTLICH, DASS SIE ALLE ANWEISUNGEN IHRES KONTAKTLINSEN-
ANPASSERS SOWIE DIE DER GEBRAUCHSANWEISUNG GENAL BEFOLGEN.

PRODUKTBEZEICHNUNG (Name)

« Spharische Kontaktlinsen:
o DAILIES TOTALT™ EDeIeﬁI(on A welche Ein-1 Tages-Konlmllnsen
Weiche Es
+ Multifokale Kontaktlinsen:
o DAILIES TOTALT™ Multifocal (Delefilcon &) we\(he Ein-Tages-Kontaktlinsen
Weiche Ein-Tagy i mit W

PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Linsenmaterial besteht zu etwa 33 % aus Wasser und zu 67 % aus Delefilcon A, einem Silikon-Hydrogel mit Zusatz
wvon Phosphatidylcholin, Das Linsenmaterial enthilt Cu-Phthalocyanin, Dieser Farbzusatz bewirkt eine leicht blaue
Tanung (Handhabungstinung), damit die Linsen wahrend der Handhabung besser sichtbar sind. Das Material im Kern
der Linse enthalt 33 % Wasser und geht durch einen Wassergradienten in eine Hydrogel-Oberflachenschicht iiber, die
mehr als 80 % Wasser enthilt.

TECHNISCHE MERKMALE
Linseneigenschaften
« Brechungsindex (hydratisiert): 142
+ Lichttransmissionsgrad: =93 % (bei 610 nm, —1,00 dpt)
- Sauerstoffpermeabilitat (Dk): 140 % 107" (em/fsec) (ml 0./ml x mm Hg),
gemessen bei 35 “C (intrinsische Dk-Coulometrie-Methode)

+Wassergehalt: 3%k icht in physiologischer Ko
- Wassergehalt an der

Linsenoherflache:: =80%
Verfiigbare Linsenparameter

Hinweis: Die tatsichlich verfiigharen Parameter kinnen von den hier angegebenen abweic
Gesamtdurchmesser: 14,1 mm
Mittendicke: 0,09 mm bei —3,00 dpt (abhangig von der Stirke)

i ur haben i Vorteile einer Brille: Sie verbessern die periphere
{seitliche) Sicht und minimieren BildgriBendifferenzen, die auftreten, wenn beide Augen eine unterschiedliche
Korrektur benétigen.

INDIKATION (Anwendung)

Basiskurve und Starken:
« Spharische Linsen:
o Basiskurve: §,5mm
« Minus-Stirkenbereich: ~0,50 dpt bis 6,00 dpt {0, 25-dpt-Abstufungen]
~6,50 dpt bis —12,00 dpt (0,50-dpt-Abstufungen)
« Plus-Stirkenbereich: 0,50 dpt bis -+6,00 dpt (0,25-dpt-Abstufungen)
+ Multifokale Linsen:
o Basiskurve: 8,5 mm
« Plano
- Minus-Starkenbereich: —0,25 dpt bis —10,00 dpt (0,25-dpt-Abstufungen)
« Plus-Stirkenbereich; +0,25 dpt bis +6,00 dpt (0,25-dpt-Abstufungen)
- ADD: L0, MED, HI

FUNKTIONEN (Wirkungsweise)

Wenn Delefilcon A weiche tund auf der Hornhaut platziert sind, wirken
sie als brechendes Medium und fokussieren die Lichtstrahlen auf der Netzhaut.

IWECKBESTIMMUNG / VORGESEHENE ANWENDUNG

Delefilcon A Kontaktlinsen mit Wassergradient (spharisch und multifokal) sind zum Tragen auf dem Auge bei Personen
mit gesunden Augen bestimmt, die eine optische Sehkorrektur bendtigen. Auswahl und Anpassung erfolgen
zusammen mit einem Kontaktlinsenspezialisten.

je nach Linsentyp (Modell)

Linsentyp (Modell) Vorgesehene Anwendung (auf dem Auge)
Sphirisch Optische refraktiver it [Kurz- und
fep— Optische Sehkomektur von Alterssichtighelt (Presbyopie),
mit oder ohne refraktiver Fehlsichtigkeit (Kurz- und Weitsichtigke(t)
ZIELGRUPPEN

Die Zielgruppe fiir Delefilcon A weiche Ein-Tagy (spharisch und umfasst Personen mit nicht
erkrankten Augen, bei denen eine refraktive Fehlsichtigkeit (Kurz- und Weitsichtigkeit) oder Alterssichtigheit {mit oder
ohne refraktive Fehlsichtigkeit) korrigiert werden soll und eine gute Linsenanpassung méglich ist. Sie miissen in der
Lage sein, die Anweisungen zum Tragen und Pflegen der Linsen sowie die Sicherheitshinweise zu verstehen und zu
befolgen oder eine Betreuungspersan haben, die dies fir sie ibernimmt. Die Kontaktlinsen werden Ublicherweise von
Erwachsenen und Jugendlichen getragen. Kinder kénnen Kontaktlinsen bei Uberwachung durch einen qualifizierten
Kontaktlinsenspezialisten und unter Aufsicht ihrer Eltern tragen.

KLINISCHER NUTZEN

Delefilon A weiche Ein-Tages-Kontaktlinsen werden auf dem Auge getragen und korrigieren Kurzsichti
Weitsichtigkeit und/oder Alterssichtigkeit. Auswahl und Anpassung erfolgen zusammen mit einem Kunlakﬂmwn-
spezialisten.

abzunehmen und sich an ihren KunlaklllnsEnspEllallslen zu wenden.

= Probleme mit i und kmnen zu einer schwerwi 5
des Auges lumen Esist sehr wichtig, die i des und alle i der
zur korrekten Ver g der und der i 7u hefolgen.
VORSK

DAILIESTOTALT™ A) ari weiche sind bestimmt zur optischen 5.
Fehlsichtigkeiten {Kurz- und Weitsichtigkeit) bei phaken oder aphaken Personen mit nicht erkrankten Augﬂl mit einer
Hernhautverkriimmung von bis zu ca. 1,50 Dioptrien (dpt), die das Sehvermdgen nicht beeintrachtigt.

DAILIES TOTALT™ Multifocal (Delefilcon A) WEI(hE Kontaktlinsen sind bestimmt zur optischen Sehkorrektur bei
Alterssichtigkeit mit oder ohne refraktive F igkeit (Kurz- und Weitsichtigkeit) bei phaken oder aphaken
Personen mit nicht Augen, die eine Lese-Addition von bis zu +3,00 Dioptrien (dpt) benGtigen und eine
Homhautverkrimmung von bis zu etwa 1,50 Dioptrien (dpt] aufweisen konnen, die das Sehvermogen nicht
beelntrichtigt.

Die Linsen sind ausschlielich fiir den einmaligen Gebrauch zum Tragen wahrend des Tages bestimmt (weniger als 24
Stunden im Wachzustand)

KONT (Griinde gegen eine

sollten bei i i oder | nicht getragen werden.
Unter folgenden Bedingungen kann das sichere Tragen der Kontaktlinsen beeintrachtigt oder unmoglich sein:
- Mllergie, Entziindung, Infektion oder Reizung im oder um Auge/Augenlider herum
« Unzureichender Tranenfilm {Trockenes Auge)
B i minderte
- von il
tist oder die es
« Systemische bei denen s 2ur Vi des
Tragen von Kontaktlinsen beeintrachtigen
« Bei auftretender Augenriitung oder -reizung)

bei denen das Tragen von Kontaktlinsen

kommen kann oder die das.

Fragen Sie lhren Kontaktlinsenspezialisten in diesen oder anderen Fallen ausdriicklich um Rat.

WARNHINWEISE

+ Tageslinsen sind nicht fiir die Anwendung iiber Macht bestimmt. Delefilcon A Linsen diirfen wéhrend des Schiafens
nicht getragen werden,

« Schwerwiegende krank lieBli h hwilr (ulzerative Keratitis), konnen schnell
entstehen und zu Sehverlust fiihren.
+ DasTragen von Kentaktlinsen erhoht das Risike von wdemn wird fur ager das Risiko

erhdht, an einer ulzerativen Keratitis zu erkranken, wenn die Linsen wéhrend des Schlafens getragen werden und/
oder wenn sie Raucher sind (Schein, 1989; Cutter, 1996).
+ Wontaktlinsentrager, bei denen es 2u Augenbeschwerden, Fremdkorpergefiih, starkem Tranenfiuss,
oder anderen kommt, sind die Linsen

Tauschen Sie lhre Kontaktlinsen nicht mit anderen Personen aus. Dies kiinnte Mikroorganismen iibertragen, was zu
emsthaften Problemen mit der Augengesundheit filhren konnte.

« Bringen Sie niemals lhre mit unsterilen Fliissigl (einschlieBlich Lef und Speichel) in
Kontakt, da dadurch eine mikrobielle Verunreinigung erfolgen kann, welche zu dauerhaften Schadigungen der

Augen fihren kiinnte,

« Fragen Sie Ihren Kontaktlinsenanpasser hinsichtlich desTlagens von bei sportlichen Aktivitaten,
einschlieBlich Schwimmen und anderen mit Wasser verb ktivitaten. Eine E: i iiber Wasser
(odker anderen nicht sterilen Fliissigkeiten) beim Tragen von Kontaktlinsen wahremi kklwnalen wie Schwimmen,
Wasserskifahren und warmen Badern kann das Risiko fiir h Ke , erhahen,

Nehmen Sie lhre Kontaktlinsen ab und werfen Sie sie weg, wenn Sie schadlichen odervewzenden Dampfen ausgesetzt sind.

Werfen Sie jede Knntalnlmseweg, die ausgetrocknet oder beschadigt nsr Elsetzen Siesie durch eine frische, neue Linse.

« Eswird empfohlen, dass dgerihren tli indj 1xpro Jahr aufsuchen,

oder wie von ihrem Kontaktlinsenspezialisten angewiesen.

Informieren Sie lhren Arbeitgeber dariiber, dass Sie Kontaktlinsen tragen, besonders dann, wenn Ihre Arbeit die

Verwendung einer Augenschutzausriistung (z. B. Schutzbrille) erfordert.

= Notieren Sie sich fiir jedes Auge die richtige Linsenstarke. Prufen Sie vor dem Aufsetzen der Linse, dass die
angegebene Starke auf jeder Folienpackung fur das entsprechende Auge korrekt ist.

= Wechseln Sie Linsentyp oder -parameter nicht, ohne vorher mit lhrem Kontaktlinsenanpasser dariiber zu sprechen.

= Wenn Sie lingere Zeit keine Kontaktlinsen getragen haben, sprechen Sie mit [hrem Kontaktlinsenanpasser, bevor
Sie wieder mit dem Tragen ven Kontaktlinsen beginnen,

= Seifen, Lotionen, Cremes, Kosmetika oder Deodorants kénnen Reizungen verursachen, wenn sie mit lhren Linsen in

Kontakt kommen, Verwenden Sie diese daher vorsichtig.

= Setzen Sie hre Linsen auf, bevor Sie Make-up auftragen, und nehmen Sie sie wieder ab, bevor Sie das Make-up entfemen,

- Halten Sie immer Ersatzlinsen oder eine Ersatzbrille bereit.
- Kontaktlinsen nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.

fiir den

- Bei der Wahl des geeigneten Linsentyps und der geeigneten Parameter muss der Kontaktlinsenspezialist alle Merkmale
der Linse beriicksichtigen, die Einfluss auf die Lei igheit der Linse und die it haben kiinnen;
dazu gehiren Sauerstoffdurchlissigheit, Mittendicke, Randdicke sowic Durchmesser der optischen Zone.

= Testlinsen zur und zu miissen nach entsorgt werden und diirfen
nicht bei weiteren Personen wiederverwendet werden.

- Die it des i und dasVerhalten der Linse auf dem Auge sind bei der Abgabe der
Linse sorgfaltig vom Kontaktlinsenanpasser zu prisfen und in der Folge kontinuierlich zu ilberwachen.

- Fluoreszein, ein gelber Farbstoff, darf bei aufgesetzten Kontaktlinsen nicht angewendet werden. Die Linsen
nehmen diesen Farbstoff auf und verfarben sich.

« Kontaktlinsentrager, die Kontaktlinsen zur Korrektur von Alterssichtigkeit tragen, erreichen in der Nahe oder in der
Ferne miglicherweise nicht die bestkorrigierte Sehschirfe. Die Sehbedirfnisse jedes Einzelnen sind unterschiedich,
was bei der Wahl des Linsentyps, der am besten gecignet ist, beriicksichtigt werden sollte.

- Bei ikern kann die vermindert sein, sodass sie eher durch Homhautverletzungen
gefahrdet sind: dariiber hinaus heilen Verletzungen nicht so schinell und vollstindig auswle bei Nichtdiabetikern.

= Wahrend der ft nder bei oraler kann es zu oder

Linsenver kommen. 3 Iten dariiber informiert werden.

- sollten darauf hinweisen, ihre Linsen bei Augenritung oder
Augenreizung sofort abzunehmen,

- Unmittelbar nach Anpassen der insen sollten in der Lage sein, die Linsen ohne
Schwierigkeit selbst abzunehmen oder einen Helfer haben, der ihnen die Linsen abnehmen kann.

- Regelmtige Augenuntersuchungen sind notg, denn sie dazu bei, die. it des
weiterhin sic inren. i i einmal jahrlich

aufzusuchen oder ofter, wenn der mmam insenspezialist dazu rit.

fiir die und wihrend des Tragens von Linsen

- Untersuchen SieIhre Augen tsglich. Sie sollten Hlar und nicht gereiztsein,sich gut anfiihlen und Sie sollien gut sehen kinnen.

« Nicht ver oder Fe Eskinnte zu P
gekommen sein, die schwere Augeninfektionen auslasen kinnen.

- Wenn die Folienpackung versehentlich geiiffnet wird, hevor die Linse tatsichlich aufgesetzt werden soll, werfen Sie
die Linse weg. Es kann zu Produktverunreinigungen kommen, die eine schwere Augeninfektion auslésen kannen.

= Im Interesse der Gesundheit und Sicherheit Ihrer Augen solite der Trage- und Austauschplan von lhrem
Kontaktlinsenspezialisten festgelegt werden.

- Die Linsen sind nicht dafir vorgesehen, gereinigt oder desinfiziert zu werden und miissen nach jedem Gebrauch

fen werden. Eine kann das oder das Risiko einer Fehifunktion

aufgmnd won Materialermiidung erhihen

WAS BEI PROBLEMEN ZU TUN IST

Fallsirgendeines der eben erwahnten Anzeichen oder Symptome auftritt, nehmen Sie die Linse(n) sofort ab.
« Untersuchen Sie Ihr Auge im Spiegel nach Auffilligkeiten.

o Wenn die Beschwerden oder Probleme aufhbren, setzen Sie eine neue, frische Linse auf.

0 Wenn die Beschwerden oder Prableme nach dem Entfernen der Linse nicht nachlassen ader nach dem Aufsetzen
einer neuen Linse wiederkehren, setzen Sie die Linse sofort ab und wenden Sie sich umgehend an Ihren
Kontaktlinsenspezialisten.

Es kinnte eine schwerwiegende Kemplikation, wie z. B. Infektion, Homhautgeschwir (ulzerative Keratitis) oder Iritis
vorliegen. Diese Komplikationen kinnen sich rasch verschlechtern und zu einem dauemnden Verlust der Sehkraft
fiihren. Weniger emste Reaktionen wie z. B. Rbs[hurfungen Epithelstippen und bakterielle Bindehautentzindung
erfordern eine itige medizinische Ve und Behandlung, um 2u vermeiden.

+ Gelegentliche Trockenheit kann durch mehrmaliges, kréftiges Blinzeln oder durch die Verwendung von
Benetzungstropfen, die fiir weiche Kontaktlinsen geeignet sind, gelindert werden. Wenn die Trockenheit
Tortbesteht, suchen Sie bitte lhren Kontaktlinsenspezialisten auf.

+ Wenn eine Linse festsitzt (sich nicht mehr bewegt), tropfen Sie mehrere Tropfen einer Benetzungslasung fiir
Kontaktlinsen ein. Warten Sie, bis sich die Linse wieder frei auf dem Auge bewegt. Wenn die Linse weiterhin
festsitzt, suchen Sie bitte Ihren Kontaktinsenspezialisten auf.

« Wenn eine Linse auf dem Auge verrutscht, ist es maglich, sie wieder zentral zu positionieren, indem Sie:
= |hre Augen schlieBen und vorsichtig das Augenlid massieren, um die Linse auf ihre Position zu bringen, oder
= in Richtung der Linse schauen und vorsichtig blinzeln, oder
= durch leichten Druck mit den Fingern auf den Rand des unteren oder oberen Augenlids die verrutschte Linse

vorsichtig auf die Homhaut schieben.

« Falls eine Linse auf |hrem Auge zerreilit, entfernen Sie die Teile vorsichtig, so wie Sie gewahnlich auch Ihre Linsen
entfernen. Wenn es den Anschein hat, dass die Linsenteile nicht leicht zu entfernen sind, quetschen Sie das



+ Kontaktlinsen nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden,

UNERWIINSCHTE REAKTIONEN (Magliche Probleme und was zu tun ist)

BeimTragen von Kontaktlinsen kinnen Probleme auftreten, die sich erstmalig durch eines oder mehrere der folgenden
Anzeichen oder Symptome bemerkbar machen kinnen:

+ Fremdkarpergefuhl

+ Die Linse wird unangenehm unkomfortabel

« Augenratung

« Lichtempfindlichkeit (Photophobie)

« Brennende, stechende, juckende oder tranende Augen
+ Verminderte Sehscharfe

+ Regenbogen oder Lichthafe um Lichtquellen herum

« Iunehmende Augensekretionen

« Verringerter Tragekomfort oder Schmerzen

+ Bxtrem trockene oder anhaltend trockene Augen

Diese Symptome kinnen bei Nichtbeachten zu schwerwiegenderen Komplikationen fiihren.

ANWENDUNGSHINWEISE

Beginnen Sie jeden Tag mit einem frischen, neuen Linsenpaar, welches am Ende jeder taglichen Trageperiode
entsorgt wird,

HANDHABUNG IHRER KONTAKTLINSEN

+ Waschen Sie vor der Handhabung der Linsen immer griindlich lhre Hande und trocknen Sie sie vollstandig mit
einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

«+ Schiitteln Sie die Blisterpackung vorsichtig, bevor Sie diese Gffnen.

+ Entfernen Sie die Linse aus der Blisterpackung, indem Sie sie vorsichtig in Ihre Handfliche gleiten lassen.

« Stellen Sie sicher, dass die Linse nicht umgestiilpt ist und dass Sie die fiir das Auge richtige Linse haben.

« Uberpriifen Sie Ihre Linsen vor dem Aufsetzen.

- Beschadigte oder verschmutze Linsen nicht aufsetzen.

ANWEISUNGEN ZUM AUFSETZEN DER LINSE

+ Waschen Sie Ihre Hande vor der Handhabung der Linsen griindlich. Trecknen Sie Ihre Hinde vellstandig mit einem
sauberen, flusenfreien Tuch ab.

« Platzieren Sie die Linse auf lhrem sauberen und trockenen rechten oder linken Zeigefinger. Mit dem Mittelfinger
derselben Hand ziehen Sie das untere Augenlid nahe den Wimpern nach unten.

+ Mutzen Sie die Finger der anderen Hand, um das obere Augenlid nach oben zu ziehen.

+ Platzieren Sie die Linse direkt auf dem Auge (Hornhaut) und heben Sie vorsichtig Ihren Finger ab.

« Schauen Sie nach unten und lassen Sie langsam das untere Augenlid los.

+ Schauen Sie geradeaus und lassen Sie langsam das obere Augenlid los.

« Vorsichtig blinzeln.

ANWEISUNGEN ZUM ABSETZEM DER LINSE

+ Waschen Sie Ihre Hande griindlich und trocknen Sie sie vollstandig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

+ Blinzeln Sie mehrmals vollstindig.

+ Wahrend Sie nach oben sehen, schieben Sie die Linse mit Ihrer Fingerspitze nach unten auf das WeiBe Ihres Auges.

-+ Mehmen Sie die Linse ab, indem Sie sie zwischen Daumen und Zeigefinger falten. Quetschen Sie nicht das Augengewebe.

« Wenn die Linse schwierig zu greifen ist, trocknen Sie nochmals Ihre Finger und versuchen Sie es erneut. Verwenden
Sie in diesem Fall keine Benetzungstropfen.

« Verwenden Sie niemals Pinzetten, Kontaktlinsen-Sauger, scharfe Gegenstinde oder lhre Fingernégel, um lhre
Linsen aus dem Blister oder vom Auge zu nehmen.

Wenn Sie Probleme beim Absetzen der Linse haben (Linse verrutscht oder gerissen), lesen Sie bitte oben WAS BEI
PROBLEMEN ZU TUN IST.

KONTAKTLINSENPFLEGEMITTEL
Die g von Kontaktli fiir die Delefilcon A Ein-Tag) i ist nicht X
Die Linsen sind nur zum Tragen wihrend eines Tages vorgesehen. Sie sind nicht dafiir vorgesehen, gereinigt oder
desinfiziert zu werden und miissen nach einmaliger Anwendung entsorgt werden. Tragen Sie immer Ersatzlinsen
oder eine Ersatzbrille bei sich.

ABKURZUNGEN UND SYMBOLE AUF BLISTER UND FALTSCHACHTEL

entfernen. Wenn es den Anschein hat, dass die Linsenteile nicht leicht zu entfernen sind, quetschen Sie das
Augengewebe nicht. Spiilen Sie Ihr Auge mit steriler Kochsalzlasung aus und versuchen Sie erneut, die Linsenteile
zu entfernen. Wenn auch dies nicht hilft, bitten Sie lhren Kontaktlinsenspezialisten um Hilfe.

Allgemeine NotfallmaBinahmen:

‘Wenn Chemikalien jeglicher Art (Haushaltsprodukte, Garten- oder Laborchemikalien usw.) ins Auge gelangen:

« Auge iiglich mit frischer Kocl oder mit Lei ausspiilen.

+ Linse abnehmen und entsorgen und hend einen Augenarzt ieren, bzw. die eines
Krankenhauses aufsuchen.

MELDUNG SCHWERWIEGENDER VORKOMMNISSE

o il P "

im mit der A dieses Produktes an Alcon

Melden Sie alle schwerwi
Laboratories, Inc.:
EU — Kontaktieren Sie die lokale Alcon Niederlassung oder [hren Alcon Vertriebshandler.
E-Mail: ga.complaints@alcon.com
Website: https://www.alcon.com/contact-us

Melden Sie schwerwiegende Yorkommnisse auch an die fiir Medizinprodukte zustindige Behérde in lhrem Land.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Di d gt iiber den Hausmidl, nicht iber die Spiike oder dieTodette. Der Umkarton
sowie die Folienpackung aus Polypropylen (PP} soliten Giber den Hausmiill baw. das lokale Recyclingsystem entsorgt werden.

PACKUNGSINHALT (Lieferumfang)

Jede Linse ist in einem folienversiegelten Kunststoffblister verpackt, der gepufferte Kochsalzldsung mit ca. 0,3 %
i iin und Poly(Acrylamid-Acrylsiure) Copolymeren, enthilt
und dampfsterilisiert ist. Die Folienpackung enthlt Angaben zu Basiskurve, Durchmesser, Dioptrie, Additionsstarke
{wenn ffend), Ch ichnung, 1l d: und kel sind sterilin Packungen
‘mit bis zu 90 einzeln verpackten Kontaktlinsen erhiltlich.

Benet aus P
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GEBRAUCHSANWEISUNG
DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER KONTAKTLINSEN UND ZUR

ABKURZUNG / SYMBOL DEFINITION 3
BC Basiskurve PRODUKTSICHERHEIT. BITTE LESEN SIE SIE SORGFALTIG DURCH UND HEBEN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHLESEN AUF.
KOMTAKTLINSEN SOLLTEN IMMER VON EINEM KONTAKTLINSENSPEZIALISTEN ANGEPASST WERDEN. FUR DIE KORREKTE
i Durchmesser VERWENDUNG IHRER KONTAKTLINSEN IST ES WESENTLICH, DASS SIE ALLE ANWEISUNGEN IHRES KONTAKTLINSEN-
PWR Stiirke SPEZIALISTEN SOWIE DIE DER GEBRAUCHSANWEISUNG GENAL BEFOLGEM.
[ Dioptrie (Linsenstarke)
ADD Additionsstiirke PRODUKTBEZEICHNUNG (Name)
A ADD Maximal wirksame Addition « PRECISIONT™ {Verofilcon A) Ein-Tages-Kontaktlinsen
0 Low Mit integriertem UV-Schutz
MED Medium
n High PRODUKTEESCHREIBUNG
m Links Das Linsenmaterial besteht aus etwa 57% Wasser und 49 % Verofilcon A, einem Silikon-Hydrogal. Der Farbstoff
r Rechss Reactive Blue 247 ist dem Linsenmaterial hinzugefiigt, um eine hellblaue Farbe (Handhabungsténung) zu erzeugen,
) Symbol ur m damit die Linsen wahrend der Handhabung besser sichtbar sind. AuBerdem enthalten die Linsen ein U¥-absorbierendes
= - L iazol-Mr zum Filtern von UV-Strahlung. Der Transmissionsgrad betragt weniger als 1% im UVB-Bereich
2 icht zur Wiederverwendung von 280 nm bis 315 nm und wenigerals 10 % im UVA-Bereich von 316 nm bis 380 nm tiber den gesamten Starkenbereich
[i hnung inweg.
7 Verwendbar bis
EXP Werfalldatum TECHNISCHE LEISTUNGSMERKMALE
[ Sterilbarrieresystem, einfach Li i
sresae] Sterilisation mit Dampf o ): 14
- Brec 1) ;
[ e ] Twei-Buchstaben-Code fiir die Sprache (Beispiel hier: Englisch) + Lich . > 90% (bei 640 nm, 3,00 dpt)
(43 Europirschy . 90 107" {em?/sec) (ml O./ml x mm Hg),
A Achtung gemessen bei 35 °C (intrinsische Dk-Coulometrie-Methode)
WA beachten - hall 51% Feuchtgewicht in physiologischer Kachsalzlgsung
@ Bei beschidigter Foli nicht verwenden
™ Hersteller Transmissionskurven
4] Herstellungsdatum PRECISIONT™ (Verofilcon A) im zu einer
[ Medizinprodukt Hornhaut und einer menschlichen Augenlinse
sgter in der Gemeinschaft ™
o] ACHTUME: In den USA darf dheses Produke laut US-Bundesgesetz nur an einen zugelassenen w
adler auf dessen Bestellung b werden
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Transmittance / % = Transmission / %
Wavelength / nm =Wellenldnge / nm




